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Before starting,  
you need: 

Installation using your sm
artphone / tablet only.  

Com
puter-free. 
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Avant de com

m
encer, vous devez avoir à disposition :
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Bevor Sie beginnen, m
üssen Sie bereitlegen :

N
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Prim
a di iniziare, è necessario avere a disposizione :
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Installation depuis votre sm

artphone / tablette uniquem
ent. Pas d’ordinateur.  
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Installation nur m
it Ihrem

 Sm
artphone / Tablet. Kein Com

puter.
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Installazione solo da sm
artphone / tablet. Senza com

puter. 
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underneath the scale 
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Retirez la languette à l’arrière du pèse-personne
D
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Ziehen Sie die Lasche unter der W

aage ab
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Rim

uovere la linguetta sotto la bilancia

Press the pairing button  
for tw

o seconds
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Appuyez 2 secondes sur le bouton d’appairage 
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Install and launch the W
ithings  

app from
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pp Store  
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 the instructions
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Regolazioni / Bluetooth / O
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Installez et lancez l’appli W

ithings,  
puis suivez les instructions
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Installieren und starten Sie die W
ithings-App  

und folgen Sie dann den Anw
eisungen 
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Installare e lanciare l’app W

ithings,  
poi seguire le istruzioni
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Installare e lanciare l’app W
ithings,  

poi seguire le istruzioni
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- This product is not suitable for
people w

earing a pacem
aker or 

any other internal m
edical device.

- The W
ithings scale data m

ust 
be considered purely as reference  
and not as a m

edical opinion.
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FR
- N

’utilisez pas ce produit si vous portez
un stim

ulateur cardiaque ou autre  
appareil m

édical.
- Les données du pèse-personne W

ithings 
sont à utiliser com

m
e valeurs de référence  

et ne doivent pas être considérées com
m

e  
des avis m

édicaux.
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- Benutzen Sie dieses Produkt nicht,
w

enn Sie einen H
erzschrittm

acher oder  
ein anderes m

edizinisches G
erät tragen.
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ie W
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aage angibt, 
sind lediglich Richtw

erte und dürfen nicht  
als ärztliche M

einung betrachtet w
erden.
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olatore cardiaco o un altro  
apparecchio m

edico.
- I dati della bilancia W

ithings devono essere
considerati valori di riferim

ento e non com
e 

consigli m
edici.



- U
se only a cloth dam

pened 
w

ith w
ater to clean your scale.  

The use of any detergents or  
cleaners m

ay cause irreversible  
dam

age to the coating that protects  
the electrodes used to m

easure 
your body fat and heart rate.
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- N

’utilisez jam
ais de détergents pour 

nettoyer votre balance, vous pourriez  
altérer le fonctionnem

ent des électrodes  
perm

ettant de faire votre analyse corporelle.
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- Verw
enden Sie für die Reinigung Ihrer W

aage
niem

als ein Reinigungsm
ittel, denn dadurch 

könnte die Funktionsfähigkeit der Elektroden,  
die für die Ausführung der Körperanalyse 
nötig sind, beeinträchtigt w

erden.
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ai detergenti per pulire la

bilancia ; potrebbe alterarsi il funzionam
ento 

degli elettrodi che servono per la tua analisi 
del corpo.
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Trappe à piles
Batteriefachdeckel
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This device com
plies w

ith Part 15 of the FCC Rules.
O

peration is subject to the follow
ing tw

o conditions: (1) This device m
ay not cause harm

ful interference, and (2) This 
device m

ust accept any interference received, including interference that m
ay cause undesired operation.
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